1897852

O AR A AR

Ez ERTESITO, mellyben adds-vevés, kereshedési- gazdasigi *s mds illyes hirdetmények kozdltet-
nek, Debreczenben minden hétfon, Nagy-Vdradon csiitirtokin jelenik. —

Fél évi elofizetés hdzhoz kiildve Debreczenben ’s Nagy-Véradon I — postin bdr hovd 2 — for.
eziistben. Eldfizetni lehet mindenker a’ Tudakezointéretben. .

Pest, Debreczen, NVarad, XKolosvar, Szében s Brassoi

g @ Pl g 3 MURIES]

.. .. GYORS UTAZASI HIRDETES. = =~

Az intézet ezennel hivil adja’ 2"tz tazo kozonségnek , miszerint tobb tjdon készilt 's legkényelmesb

gyorskocsiai folyo ho é]sﬁfétﬂ Tn‘d@lh?ﬁ’; A FEEE I s &8 b pethE c

Pesirdél Erdelybe a’ nevezett varosokon keresziil.

Pestrdl minden Wasdrnap ‘s CSiitortolkon reggeli 4 orakor, —= Debreczenbsl szinte Hét-

fon's Péntelien, Erdélybe délutinni 5 rakor. — NWaradrol szinte Kedden 's Szomba-

ton, Erdelybe reggeli 6 orakor. — Kolosvar, Szeben, 's Brassé kozdtt o kitizow ids-
ben hetenként haromszor indaland *s érkezend is. —

Erdelybél Pestre a’ nevezett varosokon keresziil.
Brassobol's Szebenbdl Pestre hetenként hiromszor a’ kitiizott idében. — l_iolosw'lrrdl min-
den Wasarnap '’ Csiitortokon reggeli 4 jrakor. — NVaradrol szinte Vasarnap s Csiitor-
10kon Pestre estveli 10 grakor. — Debreczenbdl szinte Hétfon ‘s Péntelken Pestre reg-
geli 10 o¢rakor. — WPestrdl’s a’ nevezett varosokbol az Intézet gyors’s jutinyos szillitas végett
itvesz! mindennemii podgyiszokat annyival is inkibb mivel most a” kocsik mindég Comductor kisére-
tében teszik atjokat, — .

gyszinte ’s a’ vonaloni viresokban a’ mar eddig is Iétezé figyviviségekbe -elétizethetni a’ maginy

Locsik “elifogatjaira hatirozott arért, Pestrél Debreczenig ’'s Varadig 10. olesvarig 14.

Szebenig 19 Brassoig 23-szort friss lovakkal, az imtézet minden a’fent irtakrol kezeskedik. —
Pesten Majus S-dikan 1846. Biasini Ferencz,
Pest-B igy i intézet tulajd

@ Debreczenben iigyvivé Wallis és Papp fiszer-kereshedd urak az ,,aranyesillaghoz NVa-
radon ,,a’ Zéldfa vendégloben® JOmas Ferencz és Stojka urak.
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) FOGTISZTITAS.

Azen fogalra, mellyelire sargasig s feke}eség ta-
sadott, artalom. nélkil kitisztitani’s eredeti ho(eher
szinokre visszahozni ‘egy e részben sikeres probak-
kal dicsekedheté holgy ajanlhozik, piacz utezai 17 14-
dik szam alatt foldszint, megheresoit elfogadja na-
ponként délutaimi 1 oratél 3-ig.

- '
(NV.73.)  Fogpor ajanlas.  (1.3)
Azon u)&-@n feltalalt, kozhkedvelt, legjobb és legar-
tatlanabb fogpor,, mellytdl a’ fogak rovid idon fehér
szinnel ragyegnak , a’ fogak tovén elol és belsl le-
rakott u. m. borkd is egészem elenyészik, a’ fog fe«
Lély meggyogyul és az inyhas ismeét cléterem, meg-
szerezheté Debreczenben Hoffman Ignacz ,,a feke-
te butyahoz' Nagy Varadon Hoffman Ignacz’s tarsa
,,a" szerecsenhez* czimzett {il;zer-kereskedésdlbe; ar-
ra 20 kr. p.p-

(NV.74) . Eladd teke asztal. (- 3)

Nagy Viradon egy avult de még jo karban 1évé: te-|
Le asztal hozzatartozé 5 magy és 16 kissebb labdai- |
val ’s botoklal jutanyos aron-minden oran elado, lat-
hatni Szavics Karoly vendéglonél a’ pecze mellett.

H - 4 -
(NV.75) Bérbe adando lak. = (- 3),
Nagy Varadi polgar Zsiga Miklos hazanal a"kis. pi-]
aczra nézd emeletben bérbe add harom festett szoba,
konyha, kamara, kilén padlas. és pineze Junins 1-
sb napjatol egy vagy t5bb évre kiado. ]

(NV.76) ELADO BOROK  (1.3)
Varad Olasziban az uj soron 6zv.. Sélyom M{hélyné‘

aszszony pihczéjében 1842-diki és 1845-ki otszaz kis
cseber bor minden ovan eladé.

(NV.77.) liBzgyiilés és dllatmutatds, (I.3.)]
‘A’ bihari gazd. fickegyesilet f. évi NVaradi sirnapi
wasarkor - Kedden, Junius 16. délelott 9 orakor a’
Casino teremében hLézgyilést, — délutan pedig o’
Casino udvaran allatmutatist és kiallitast tartand, a’
midén az adozok altal Kiallitott legszebb 2 és 3-ad fii,
kancza-csikok és iisz6K 6, 4; és 2 arany dijjakhal fog-
‘nak jutalmaztatni. — Kelt &’ bihari g. fiokegyesilet
April 28-diki kozgyiilésébsl.

. . Angyalfi Andris,

* egyesiileti titoknok.’

iNY‘ 7_"?’;’):Sz61gélat_ keresés. (2.3

Egy egyén, Liminden gazdasagi osztalyban jartas
€s eddig tobb . uradalmaliban tett szolgalatirol -jeles
bizonyitvanyokkal ellatva, ajanija magit azon mélt.
£s tek wraknal, kiknek gazdasagi tisztre szikségok

|egy Hanczaért —

(NV.71) DUSEK GYORGY  (23)

Nagy Varadi mészaros szék-gazda, ezennel Loz-
hirvé teszi; hogy 6 alérmelly idében tulajdon ha-
zanal Nagy pecze utczan vagy a’ Felete sas utczai
haszonbéri mészarszékében, jo hasban lévs levagni
valo machikat megvasarol mazsa v. font szamra,
fontjat 12 krjaval, a bérokért 3o—40—46. a’ fagya-
nak pedig mazsajat 30 forintjaval fizeti, Ezuttal pe-
dig van szerencséje értesiteni a’t._cz. kozénséget,
hogy 6 valamint eddig ugy ezutan is a“tks, ns. V.me-
megye hatarozatanal fogva méreti a’hust 10 krjaval.

(D 48)KET SZOBAFESTO LEGENY (2.3)
Debreczenbe, Granz K. Eduardhoz,-legsie-
tobben kerestetik , kedvezo fizetésiikrol elére is biz-
tosittatnak. — Ebbeni bejelentést mentsl elobb elvar
mind két virosbani tudakozo intézet. :

(D. 47.) BERLAKAS, (@)
Debreczenben, Péterfia utcza elején a’ nagy temp-
lom, mellett 340-ik szam alatti hazban, piaczra valo

kilatassal 3 szoba, kiilon konyha, kamara, piinkésd
naptél kezdve, bérbeadandd:

(.21)  LOHAGATASI
Hirdetmény.

Melly szerint T. Bihar megyében keble-
“zett, Méltosagos Graf Stubenberg Jozsef

& ur 6 nagysaga székelyhidi uradalma ré-
szérél kozhirré tétetik, hogy a' czimzett grofnak
esalk ugyan Székelyhidon felallitott ménessében az
idegen hkanczaknak ez év tavaszszaki hagatisa, az
alabb kinevezett ménjei altal ekképpen térténend-
hetik’; és pedig: ’

1. Telivér mén: Preivedt (aranypej, apja:
Privateér, annya: Miss Furey ,— apja: Wal-
tom, annya. Johanna Southcote, apja: Wa=
lebone, annya: lRoothsayer) Sziiletett: 1835,
Hagatasi dipy: egy kanczaért — — 17 exiist forint.

2. Telivérmén : Aaron: (sarga, apja: Gra=
lopade, annya: Miss Crachami, apja: Mas-
gistrate, annya: Rulermair, apja: Doector
Syndar, annya: Eaton, nevelte Grof Hunyady
Jozsef Urményben) Sziiletett:. i839. Hagatasi dijj
— —_ —  4-ezist Jfrt.
azon megjegyzéssel, hogy ezen megillapitott dijja-
[kon kivil,-az_ illetd t..cz. tulajdonos urak, az u-
radalmi lovaszi személyzetnek mas jutalommal nem
tartozandpak, &' mipedig az idegen kanczaknak haga-
tasi idd alatti elhelyhezését és élelmezését illeti, a-
20k az wuradalom részérdl, tiszta, alkalmatos, tiiz-
mentes istaloban. a’ kivant sziikséghez pedig: zab-
bal . szénaval és szalma-alylyal , a' folyé piaesi. aron

(3.3,

fenne. Lakasa Nagy Varadon o kofaragé utczan vagy
bivebben tudhatni a'tudakozo intézetben.

leendd kész pénzbeli megiérités mellett fognak el
lattatni. — Kelt Székelyhidon Martzius'~5-én 1846,
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(D) A’ FEHER-KUTYAHOZ
czimzett ,’s Debreczenben a'felpiaczon tek. Fényes
Jozsef ar haza alatt ujjonnan megnyitott

/7 / /.

~ FUSZER -KERESKEDESET
alulirt egész tisztelettel ajanlja, ki isa’t. cz. kozon-
ség kivanatit. annyival inkabb reményli kielégiteni,
hogy Lereshedését legjobb czilikekkel, ’s legfrisse‘bb
fiiszerekhel latvan el , bizton hiszi, hogy a’legju-
tanyosh arr mellett ~— mi mindenkor legfobb o-
hajtasa leend — a’ kozvarakozasnak megfelelhet. —

: Stenczinger Karoly,

Siiszer-kereshedi.

Idei szulini viz, -16cseiczukorborso és
lencse,-l0heremag,

tehén répamag —{ ", . ey
A . - {réla a'tudakozo intézetben.
tarlé répamag — fuszerarus Wékés Astwam | o2 & 1ucd phaha

(3. 3)|(IV. 68,)

arahelyén Debreczenben még mindég folytonosan!

illendé aron talaltatik,

(NV.72) JANKY ANTAL

NagyVéradon a’ ezikor sitveghez czimzett fiszerke-
reskeddi boltjaban leszallitott av'mellettikézhirré te-

- {2.3)

8zi, hogy ‘a most érkezeit honi Banat Temesvari

Nador gyergyanak fontja 32 garas, a' leglinomabb
czikor 1ft 8 kr. Siiveg szamra 1 ft b kr, kozép ren-
dii 1 ft 4 Siiveg sz. 1 ft. Kavé f. ord. 1 ft. masod osz-

talya 1 ft 12 ke, harmadik oszt. 1 ft 24 legfelsébb |

1 ft 30. Gyéngy kavé 1 ft 45 moka kavé 1 ft 48. —
Butelias borai igazi franczia pezsgd (moetet
sandon) 7 ft 30. honi po’soni Fisser gyarabol 3 ft. pes-
ti Steinbachtol 2 fr 3o, Malagai ft 30. cziprusi i ft
Bo. ménesi 1 ft30 kr. ‘Tokai 1 ft 15. ' Ezuttal van
szerencséje - ajanlani kiildnbnél kilénbféle hasznos
gyogy érczvizeit's mindennémii fiiszereit,

(NV.70) Bérbe adandé lak.

Nagy Varadon a'sas utezan, Flir Istvan hazanal az
utezara nyild bolt, ‘4 szoba, konyha, kamara. pio-
cze , padlas , istallo 6 lova, Julius 1-56 napjatél ha-
szonbérbe adando. .

(o) Kereskedd inastl

-egy ' nevelt ifjoncz ajinlkozik Debreczen-Nvaradi
kereskeddi hazhoz.

(NV. 69.) (3. 3)
Alulirt tisateletiel értesiti a' t. cz. kozdnséget, hogy
zoldfa utczai szallasat megvaltoztatvan, lakasat
Pokol \ftczaba’n,,tulajdpnlhézaha tette at, egyszer's-
mind mindenféle labbelieit néi és férfi nemek részé:
tg:m;pt,.k‘es'z”mugkél&ban, ugyszinte elére rendelendd
miiveit jutinyos aron ajanlja ’
Tarsoczky Balint,
-czipész (suster) mester

@3)

Uj 81tony sk raktara
Z4ldfa utczén , Nikolay ur haza alatt. —
Tisztelettel jelenti a t. cz. kozonségnek, hogy tébb
évtél fogva el lévén latva raktara legnjabb szove-
tit honi’s kiilfold szévetekbdl késziilt legdivatosabb
szabasu kész 8l1onydikel , ugy nem kiilldnben ajanija
magat, hogy a'megrendelt 6ltonyoket 24 ora alate
izlés szerint a' legjutanyosabb arr mellett, minden-
kor hész teljesiteni ,

(3-3)

alazatos szolgajuk
Stein Antass

o) BERBE ADANDO LAK. (3. 3)

§ Debreczenben nagy Hatvan utczéan , kozel a’ kapuhoz

(D. 44). Fris torokszilva (Datteln) (3. 3)
N { varral, szallokboli haszonvétellel egyiitt folyo évi

1538 ik szam alatti haz 4 szoba, konyha’s egész ud-

Piinkosd napjatél fogva bhérbe adando. Ertekezhetni

- ’ ’
(NV. 65.) Bérbe adando lak. (- 3)
Nagy német utczan Kaszina Jozsef hazanal , két szo-
ba, konyha, pincze, kamara, kiilénds pad, az egyik
utczira nyilo szoba boltnak vagy korcsmanak hasz-
nélbato , egy vagy t6bb évre kiado.

(NV.66) JELENTES.

Alolirt o’ mélyen tisztelt vasarlok eddigi litogatasaért
ezennel Lkiszonetét nyilvanitvan, — egyszer'smind
igen tetszds divata ‘s nagy valasztasi = pesti
czipdit, gy nem killonben férfi és noi topamhkait,
tetszovalogatasra ajanlja, ’s ezuttal van szevencséje
15bbiéle rofos portéhai-  mnapellenzdi- igen finom
kesztyii- tobbiéle névvel nevezendd szivarjai. - és
mindennemii fiiszereivel a’legillenddbb aron szolgalni

Korda Andras,

Volaszi egyvelges hereskeds.

(3.3)

(NV. 64) ELADO SZOLLG G 3)

A’ piispski ugynevezett diosvélgyi hegyen
a’ nvaradi d. sz piispSkség szilleje szom-
szédsagaban, egy 3 hasabbol allo mintegy
32 ember mive sz01l8, — ugyszinte Piispoki varos-
saban az ugyneveczelt egyhazszeg utszin egy haz, a’
végiben 16v6 mintegy 10 ember vago Lert széllovel;
nem killonben egy pincze a’legjobb mindségit mint-
egy 250 cs. tavalyl szinborral szabadkézbol eladé. Bo-
vebben értekezhetni a'n, varadi tudakozo intézetnél.

(NV.61)  Eladé puszia. (2.3)

Bihar ‘megyében Lebelezett Apoti kereszliri pusz-
tan g6 kiblos tagositott elsd osztalya fold, kissebb

| K. haszonvétellel szabad-kézbdl elado, — Tudositast

vehetni Csalanosi birtokos Nagy Sandor uwrnal Csa-
lanoson. .
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(NV. 63.) (3.3)
Alulirt tisztelettel ajanlja mitkészitményeit a’ t. cz. k-
28nség’ partfogisaba — Hészit mindenr}émﬁ, ’s a'
legujabb rendszerént angol erémiivel cllatolt egzyhé-
zi és hazi orgonakat, — valamint &t, hat, hat es fél
octavas fisharmonika-kat, mellyek josaguk ’s han-
uk kellemes tisatasaga altal ajanljak magokat, an-
nyival is inkabb , mivel tetszés szerint minden a’ zon-
goran jatszani szolott darabok ezeken is eljatszha-
toh. — Lakik Pesten a’ Kirdly utczaban a’ vakok
intézete alialellenében 1évé grof Teleky hiz elss
emeletében.
: ) Komornyik Ferdinand,
orgona és fisharmonica készitd.

o) - Eladé vagy bérbeadandd héz. @2.2)
Debreczenben Kismester utczan az 1382-iltszam alatt
1év3 ot szobabol , konyhabél, kamarabol, boros és
zbldséges pinczékbal allo uj eserepes fedelii lakhaz,
két istalloval, szeliérszinnel ellatott tigas udvarral,
’s hazi kerttel egyiitt bévbe kiadandd, vagy eladan-
d6. — Ertekezhetni eranta a’ tulajdonos mérngk S o-
mogyi Havolylyal, .

(Debreceeni svinhdz.)

_Majus 13, ,,Don Caesar de Bazan* dri-
ma 5 felvonasban, irta Dennery, forditotta Diosy.
Ezen hivethezetlenségellel teljes franczia gyartmany
még mindég jol fogadtatik a’ kézonségtdl, ’s hisszil,
hogy sokiig is fentartja magat szinpadunkon. F el e-
kynek a’czim szerep egyil kedvencz jatéka, ez es-
te nem latszott azt olly kedvvel adni, mint mar mas-
kor lattuk tdle; mi 6szinién megvalljuk, hogy Fe’
le kytdl mindég sokat varunk, mert kitiiné tehetsé-
gei elvihatatlanul jogositnak crre benniinket. D 6’s a:
(Don Juse de Santarem) stadiumot forditott szerepd-
re’s azt elég jol felfogd, és ha szavalisiban gyalo-
rolna magat, melly altal beszéd modjat simava s fo-
lyékonnya tenné: jo szinész valhamék beléle ; egy-
szer'smind kikeridlné azon megrovandé hibakat, mi-
szerint egész szavalatokat 8sszezavar ’s 16bbszir ért-
hetetlenné tesz. A’ gyakorlas teszi az embert ember-
ré! Feleliyné (Mavitana) kedves szinpadialak, —
Patai (Montfior marquis) az 8 Gauellsjaval ren-

igazitani az illetdket : supinus hanyagsag és vétkes
korhelység kivantatik.

Majus 16, Déryné javara,,Vadon fia‘ drima
5 felvonasban. Halm F. utin Remellay. Azon érzel-
g6 német dramak kézzil vals, mellyeknek lement
mér a’napjok.- Az egésznek érdeket Fele kyné és
Feleky adtak, kik mind tiszta szavallatjol , mind
érdelies test hordozasuk altal tébbszor kitapsoltattak,
D 6’sa (Myron) megint multkori hibajaba esett, t. i.
roszszul szavalt, melly miatt a’leghomolyabb jele-
nését tette nevetségessé. — Patai (Polidor) ‘olly
éles intricival adta szerepét, hogy maskor is ohajt-
juk 8t e’ féle szerepekben latni. Fejérné (Aet-
hea) akkor nevettetett, middn sirni kellett vélna.
A’ tobbi aprobb szereplok megint zavartak , — de
leginkiabb Magyart (Adrast) kell megemliteniink,
ki a’ botranyig nem tudta szerepét. Ugy hiszsziik
sziitkségtelen Magyart figyelmezt8niink t5bbszér,

miutan 2’ kozGnség zugisa is eléggé figyelmezteté
4t. — Méltanylattal kell megemliteniink &’ szintar-
sulat szivességét, hogy Déryn ének régibb érde-
meit nem feledve, a’ma esteli eléadist jutalmara a-
& —
Majus 17, ,Mari, egy anya anépbgl«
drama 5 felvonasban , eldjatéklal 1 felvonasban, —
Irtak Dennery és Maillan, forditotta Bérczhavy. E-
16sz6r a’ czimszerepben Komlossy Ida lépett
fel , ma Felekyné ada, 's rommel kell elgsmer-
niink , hogy némelly jeleneteiben Komlossy Idat meg-
halada. Miivészi tokélylyel ada Fele kyné példaul
azon jelenetet, -midén. a’feltért ladiban nem taldla
pénzét; illyen volt a' lelenczhiznali jelenése, ‘s
végre , midén gyermekét megleli 's raboral, miivé-
szi jatékanak koronaja volt, — Kele k y (Bertrand)
szolott tigyességgel, ’s miivészi tapintattal ada. —
Csiszar (Rémy) igyekezete dicséretet érdemel,
D 6'sa (Appiani) hellyesen ’s kielégitdleg foga fel
szerepét. Fejérmnekjo lett volna téle megtanilni
e’ szerepet, hogy maskor felléphessen benne; Liilon-
ben kar volna Do'satol elvenni. Fejér Lilla(So-
fia grofné) mindég nevet, pedig mint emlékeziink,
2 Hondertben is megrovatott mir. egyszer ért-
te ; mindennek van ideje Lilla k. a., Thalia istenné-
je nem tiiri azt kegyednek , hogy ott, hol sirni
kellene , nevetséget idéz eld. — Laura (Margit)
csak azért emlitjilk meg, hogy nagy jot tenne sze-

desen j6 kedvhe hozzali a' Lozonséget. Csngei:
(II-dik Karoly) csak a’'félbajuszszat_ejtette e, maga
mind végig megmaradt o’ szinpadon. Varady (La-
zarille) ha bajuszszit  jobban nem szeret.
te volna, mint szerepét, tan inkibb képzelhettiik
volna Lazarillet. Figyelmeztetniink kell az aprobb
szereploket,. kik azon nehany szaval ,  mit elmon-
danak, rendesen balot lének; — mar erre hésziilet-
lennelt lenni annyira ,-hogy a’ f6 szereplonels kell Li

gény thiliankkal . ha téle megszabaditana magat. —
Cséngei(Tibald) dvommel tapasztaljule, hogy
figyelmeztetésiink nem esett hidban, 's ma este men-
nyire iigyesebbek voltak test mozdilatal, — Ki i-
ayeliszik, az elétt a’palya nem fog toretlen lenni. —
Patai (Clopin) kis szerit szerepének milly érdekez
tudott adni : eléggé bizonyitja mit tesz az igyekezet.
Tgus.

© o birdlg urak menidl rovidebb sainikyzoliotésre héremnek. ~ (szerk)
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